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Dom. act

Action Infos

Installation classée pour la protection de l'environnement s

AUTORISATION
M. Tristan POINCLOUX
a LA CHAPELLE HULLIN

DIDD - 2014 - n° 50
ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire,
Chevalier de 1a Légion d'honneur,

VU le Code de ’Environnement dans sa partie 1égislative, titre 1% du livre V et dans sa partie
réglementaire, titre 1% du livre V relatif aux installatjons classées pour la protection de

P’environnement ;
VU l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux

installations relevant du régime de l'autorisation au titre des rubriques n° 2101, 2102, 2111 et 3660
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU la Directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24/11/2010 relative aux
émissions industrielles ;

VU la demande formulée par Monsieur Tristan POINCLOUZX, dont le si¢ge social est au lieu-dit
"La Huardiére des Landes" 49420 LA CHAPELLE HULLIN, afin d'étre autorisé & exploiter un
élevage de volailles d'une capacité totale de 151 500 Equivalents-animaux, situé a ’adresse ci-

dessus ;

VU les plans annexés au dossier ;

VU I’arrété d’enquéte publique & laquelle il a été procédé du 23 septembre 2013 au 24 octobre 2013
sur la commune de LA CHAPELLE HULLIN ;

VU le certificat d’affichage des communes de LA CHAPELLE HULLIN, d’ARMAILLE, de
BOURG L’EVEQUE, de GRUGE L’HOPITAL, de VERGONNES, de COMBREE, de CHAZE

HENRY et de RENAZE (53) ;
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VU les délibérations des conseils municipaux de LA CHAPELLE HULLIN, d’ARMAILLE, de
BOURG L’EVEQUE, de GRUGE I’HOPITAL, de VERGONNES, de COMBREE, de CHAZE

HENRY et de RENAZE (53);
VU I’avis du commissaire enquéteur du 29 novembre 2013 ;

VU les avis du Directeur départemental des territoires 23 juillet 2013, du Président de la
commission locale de I’eau du SAGE du Bassin de I’Oudon, de la Déléguée Territoriale de l'agence
régionale de santé du 5 juillet 2013, du Directeur départemental des services d’incendie et de
secours du 12 juillet 2013 et du Directeur de I'institut national de [’origine et de la qualité

du 4 juillet 2013 ;

VU le rapport du 23 décembre 2013 du Directeur départemental de la protection des populations,
inspecteur des installations classées ;

VU l'avis émis par le conseil departemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de sa séance du 24 janvier 2014; -

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512:1 du livre V du Code de 'Environnement relatif
aux installations classées pour la protection de l'environnement, I'autorisation ne peut étre accordée
que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que

spécifie 1'arrété préfectoral ;
CONSIDERANT que le pl'Q]e'[ de construction s'effectue dans le cadre de I'installation d'un jeune
agriculteur ;

CONSIDERANT que la mise en place de sol en béton ainsi que de la brumisation va permettre de
maitriser les risques sanitaires ainsi que l'ambiance des conditions d'élevage tout en limitant les

charges financiéres de fonctionnement ;

CONSIDERANT que la valorisation du fumier chez un composteur autorisé permet de pérenniser
I'exploitation et de réaliser un vide sanitaire complet du sité ;
CONSIDERANT que le choix du site et des matériaux utilisés va limiter les éventuelles nuisances

ou risques ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L. 511.1 du livre V du Code de 1'Environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la

nature et de l'environnement ;

SUR proposition de la Secrétaire générale de la Préfecture,

ARRETE

Art. 1. - Monsieur Tristan POINCLOUX, dont le siége social est au lieu-dit "La Huardiére" —

49420 LA CHAPELLE HULLIN, est autorisé & exploiter un élevage de volailles, d’une capacité

totale de 151 500 Equivalents-animaux, situé 4 la méme adresse.
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Art. 2. - Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations

classées :

[e—

Nature de activité Nomenclature ICPE Classement
rubriques concernées (A,E,DC,D,NC)

Elevage intensif de volailles (plus de
40000 emplacements)

3660 a A

Elevage de volailles, gibier a plumes 2111-1 A
Eelevant de la rubrique 3660 _

Art. 3. - Pour la tenue de son établissement, I'exploitant se conforme aux prescriptions ci-aprés :

1° Implantation et distances

Les batiments d'€levage, les annexes et les ouvrages de stockages sont implantés
conformement aux plans joints & la demande d'autorisation (annexe I).

Les batiments d'élevage fixes sont séparés les uns des autres par une distance d'au moins

10 métres.

L'intégration paysagére ‘est favorisée par limplantation d'une haie bocagére d'essences
locales au nord et a l'ouest de I'installation. La plantation est effectuée sur un merlon de terre dans
I'année qui suit la mise en service des poulaillers. La haie située au pourtour du parcellaire (cté est

et c6té sud) est conservée et renforcée le cas échéant.
Toute transformation de 1'état des lieux, toute modification de l'installation et de son mode

d'utilisation doivent étre portées 4 la connaissance de la Préfecture avant leur réalisation.

2° Capacité
La capacité maximale de I'élevage est de 151 500 équivalents-animaux et de plus de 40 000

emplacements de volailles.

3° Mode d'exploitation

L'élevage est pratiqué sur litiére et sur sol bétonné.

L'exploitant conduit son élevage conformément au dossier déposé ; tout changement dans
le mode d'exploitation doit &tre porté & la connaissance de la préfecture, avant sa réalisation.

L’installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures
techniques disponibles économiquement acceptables et en tenant compte de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnants ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau.

4° Réseau de collecte

Tous les effluents liquides ainsi que toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien
des batiments d'élevage, du matériel et des annexes sont collectés par un réseau étanche et dirigés
vers les installations de stockage des effluents. Le plan des réseaux de collecte des effluents est tenu

a disposition de l'inspection.
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La consommation d’eau lors du nettoyage des locaux est optnmsee par I’utlhsatlon de

nettoyeur haute pression.

Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisation) ou
de stockage sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéite.

La pente des sols des batiments d'élevage et des annexes permet I'écoulement des effluents
vers les ouvrages de stockage.

A lintérieur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en

parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.

Les toits sont munis de gouttidres ou de tout autre dispositif pour la collecte des eaux
pluviales qui sont évacuées vers le milieu naturel, afin de ne pas étre mélangées aux effluents de

I'élevage.

L'alimentation en eau est réalisée & partir du réseau public et un compteur d'eau
volumétrique est installé sur la conduite.

La consommation d’eau des animaux doit étre maftrisée afin de limiter le gaspillage. La
consommation d’eau fait I’objet d’enregistrement mensuel afin -de vérifier que le niveau de

consommation soit reconnu performant.
5° Stockage

Le stockage des eaux de lavage est assuré par une fosse de 260 m’® utiles qui est créé pour
la mise en service de 1'élevage.

Les déjections solides sont évacuces par camion au moment du vide sanitaire et il n'existe
aucun stockage temporaire sur site. En cas d'impossibilité, l'efﬂuent est conservé dans le batiment

jusqu'a son chargement.

Les ouvrages de stockage permettent de conserver les effluents (liquides) produits dans
I'installation, pendant huit mois au minimum. :

6° Déchets’

Les déchets de l'exploitation et notamment les emballages sont stockés dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution ou de nuisances (prévention des envols, infiltrations dans
le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Ils sont éliminés ou recyclés conformément a la réglementation en vigueur.
Tout briilage & 1'air libre des déchets est interdit.

7° Réduction des émissions d'odeurs

Les émissions d'odeurs provenant de I'élevage ou des installations annexes ainsi que des
épandages ne doivent pas constituer une source de nuisances pour le voisinage.

Le systtme de ventilation dynamique de I'élevage est ¢tudié et réalisé de maniére 4 ne pas
rejeter l'air vicié du batiment en direction des habitations des tiers.
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Des dispositions sont prises dans la conception, [’exploitation et ’entretien des
installations pour limiter les émissions dans I’atmosphére.

8° Epandage

Les effluents d’élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d’étre soumis & une
épuration naturelle par le sol et d’étre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d’effluents d’élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére &
assurer ’apport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs
capacités exportatrices compte tenu des apports de toute nature qu’ils peuvent recevoir par ailleurs.

La dose d’azote épandue est déterminée conformément aux régles définies par les
programmes d’actions nitrates en matiére notamment d’équilibre prévisionnel de la fertilisation

azotée.

Les quantités épandues et les périodes d’épandage des effluents d’élevage et des matiéres
issues de leur traitement sont adaptées de maniére & prévenir :

- 1a stagnation prolongée sur les sols ;
- le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage ;
- une percolation rapide vers les nappes souterraines.

Tous les animaux regoivent une alimentation de type multiphase, garantissant des apports
en protéines limités aux besoins physiologiques de chaque catégorie d’animaux. I’alimentation est

supplémentée en phytase.

Tout épandage est subordonné a la production d'un plan d'épandage prenant en compte
l'aptitude des sols pour la valorisation agronomique des effluents.

Le plan d’épandage est constitué :
- d’une carte & une échelle comprise entre 1/12500 et 1/5000 permettant de localiser les surfaces
d’épandage et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites
communales, les cours d’eau et habitations des tiers. Cette carte fait apparaitre les contours et les
numeéros des. unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues & 1’épandage
selon les régles définies & I’article 3-9 ; _
- Jorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projets,
les engagements) d’épandage sont conclues entre I’exploitant et le préteur de terres. Les
conventions d’épandage comprennent I’identification des surfaces concernées, les quantités et les
types d’effluents d’élevage concernés, la durée de la mise & disposition des terres et les éléments
nécessaires 4 la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;
- d’un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour
chaque unité, le numéro d’ilot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune
(ilot PAC), la superficie totale, I’aptitude a I’épandage, le nom de I’exploitant agricole de I’unité et
le nom de la commune ;
- des éléments & prendre en compte pour la réalisation de I’épandage mentionnés au point b, &
Pexception des zones d’exclusion déja mentionnées sur la carte ;
- du calcul de dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies.

D’ensemble des éléments constituant le plan d’épandage est tenu & jour et 4 disposition de
I’inspection de I’environnement, spécialité installations classées ;

La mise a jour du plan d’épandage est indispensable.
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Toute intégration ou retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable
notifié avant sa réalisation a la connaissance du Préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le
numeéro d’ilot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la
superficie totale, le nom de I’exploitant agricole de Iunité et I’aptitude des terres & ’épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d’épandage ainsi que sa cartographie sont
mis & jour.

La quantité maximale d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare et par an en

moyenne sur l'exploitation pour l'azote contenu dans les effluents de I'élevage et les déjections
restituées aux péturages par les animaux. Le dimensionnement du plan d'épandage permet

1'8quilibre de la fertilisation phosphorée.

L'épandage est effectué sur le parcellaire de 'EARL EXPAVIT.

Toute modification apportée a ce plan devra &tre signalée avant sa réalisation a la
Préfecture de Maine-et-Loire — bureau des ICPE et de la Protection du Patrimoine.

9° Régles d'épandage

L’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit &
moins de :
- 50 métres des points de prélevement d’eau destinée & I’alimentation des collectivités humaines ou
des particuliers et a 35 meétres dans le cas des points de prélévement en eaux souterraines (puits,

forages et sources) ;
- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, & I’exception des piscines privées, sauf pour

les composts €laborés conformément 4 I"article 29 qui peuvent étre épandus jusqu’a 50 métres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographie, & la .

circulation des eaux et prévue par 1’arrété préfectoral d’autorisation ;

- 35 métres des berges des cours d’eau ; cette limite est réduite & 10 métres si une bande végétalisée
de 10 métres ne recevant aucun intrant, & I’exception de ceux ¢pandus par les animaux eux-mémes,
est implantée de fagon permanente en bordure des cours d’eau. Dans le cas des cours d’eau
alimentant une pisciculture, & ’exclusion des étangs empoissonnés ot 1’élevage est extensif sans
nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel, la distance est portée 4 50 métres des berges
du cours d’eau sur un linéaire d’un kilométre le long des cours d’eau en amont de la pisciculture.

L’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultive ;
- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du III

de ’arrété du 19 décembre 2011 susvisé ;
- sur les terrains en forte pente sauf s’il est mis en place un dispositif prévenant tout risque

d’écoulement et de ruissellement vers les cours d’eau ;
- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;
- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;
- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d’élevage. L’épandage par

aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d’aérosol.
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La distance minimale entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre
part, toute habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les
terrains de camping agréés, a l'exception des terrains de camping a la ferme, est fixée dans le

tableau suivant :

CATEGORIE D’EFFLUENTS DISTANCE MINIMALE CAS PARTICULIERS

d’élevage bruts ou traités d’épandage

Composts d’effluents d’élevages | 10 métres
élaborés selon les modalités de
I’article 29.

Fumiers de bovins et porcins |15 métres
compacts non  susceptibles
d’écoulement, aprés un stockage
d’au minimum deux mois.

Autres fumiers. 50 métres En cas d’injection directe dans le
sol, la distance minimale est

Lisiers et purins. ramenée 4 15 métres.

Fientes & plus de 65 % de matiére Pour un épandage avec un
dispositif de buse palette ou de

séche.
rampe & palettes ou a buses, cette

Effluents d’élevage aprés un distance est portée a 100 métres.

fraitement visé & I’article 28 et/ou
atténuant les odeurs a 1'efficacité
démontrée selon les protocoles
établis dans le cadre de I’étude
Sentoref 2012 réalisée par le
Laboratoire national de
métrologie et d’essais.

Digestats de méthanisation.

Eaux blanches et vertes non
mélangées avec d’autres
effluents.
Autres cas.

100 métres

Les épandages sur terres nues sont suivis d’un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles
d’écoulement, aprés un stockage d’au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur

traitement ;
- dans les douze heures pour les autres effluents d’élevage ou les matiéres issues de leur traitement.

Cette obligation d’enfouissement ne s’applique pas :

- aux composts €laborés conformément a ’article 3-10 ;
- lors de I’épandage de fumiers compacts non susceptibles d’écoulement sur sols pris en masse par

le gel.
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10° Compostace

Les distances minimales définies & l'article 9 s'appliquent aux composts élaborés,
préalablement & leur épandage, dans les conditions suivantes :

- Les andains font I'objet @ minima de deux retournements ou dune aération forcée ;

- La température des andains est supérieure & 55° C pendant quinze jours ou & 50° C
pendant six semaines. L'élévation de la température est surveillée par des prises de
température hebdomadaires, en plusieurs endroits en prenant la précaution de mesurer

le milieu de l'andain.

Les résultats des prises de température sont consignés sur un cahier d'enregistrement ol
sont indiqués, pour chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début
et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I'aspect macroscopique du

produit final (couleur, odeur, texture).

11° Enregistrement des épandaces

Le plan prévisionnel de fertilisation est réactualisé le cas échéant suivant les modifications
d'assolement, prenant en compte les besoins des cultures tels que définis dans l'arrété Programme
d’action & mettre en ceuvre pour la reconquéte de la qualité des eaux en Maine et Loire du 30/06/2009.

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue & jour d'un
cahier d'épandage pour chaque parcelle ou ilot cultural, y compris pour les parcelles mises &
disposition par des tiers. Par flot cultural, on entend un regroupement de parcelles homogénes du
point de vue de la culture concernée, de I'histoire culturale et de la nature du terrain.

Le cahier d'épandage regroupe les informations relatives aux effluents d'élevage issus de
I'exploitation :

- Le bilan global de fertilisation ;

- L'identification des parcelles (ilots) réceptrices épandues ;

- Les superficies effectivement épandues ;

- Les dates d'épandage ;

- Lanature des cultures ; _
Les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues, en précisant les

autres apports d'azote organique et minérale ;
- Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ;
Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

En outre, chaque fois que les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises a
disposition par des tiers, le cahier d'épandage doit comprendre un bordereau cosigné par le
producteur des effluents et le destinataire. Ce bordereau est établi an plus tard & la fin du chantier
d'épandage ; il comporte l'identification des parcelles réceptrices, les volumes par nature d'effluent

et les quantités d'azote épandues.

Le cahier d'épandage et le plan prévisionnel de fertilisation sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

12° Sécurité incendie

Les installations électriques sont conformes aux normes et réglementations en vigueur. Les
¢léments justifiant que les installations électriques et techniques, sont entretenues en bon état et
vérifiées par un professionnel tous les cing ans, sont tenus & disposition de I'inspection de

I'environnement.

812



Un plan des zones & risque d'incendie ou d'explosion, notamment en raison de la présence
de gaz ou de-liquides inflammables, ainsi que les fiches relatives aux risques liés a I'utilisation des
produits dangereux, sont intégrés au registre des risques. Ce document est tenu a disposition de

I'inspection de l'environnement et des services de secours.

L’¢établissement est muni de 7 extincteurs adaptés aux risques, permettant de combattre tout
début d'incendie. Les extincteurs font l'objet de vérifications périodiques conformément & la

réglementation en vigueur.

La défense contre I'incendie est assurée par une réserve artificielle de 240 m> situde
moins de 200 métres, conforme aux dispositions de la circulaire interministérielle n° 465 du
10 décembre 1951. L'implantation de cette réserve devra étre soumise pour avis aux services
Incendie et Secours. Une aire d'aspiration stabilisée de 64 m? (8 m x 8 m) est créée pour la mise en
ceuvre de deux engins pompes. L'ensemble du dispositif est opérationnel lors de la mise en service
des poulaillers. Les abords sont réguliérement entretenus de maniére a lutter contre la propagation

d'un éventuel feu.

Il convient de metire en place un éclairage de sécurité suivant les mesures fixées par
l'arrété du 10 novembre 1976 du ministre du travail.

13° Hvygiéne

L'installation est maintenue en parfait état d'entretien et les batiments sont convenablement
ventilés. Lors du vide sanitaire entre deux bandes, les locaux sont nettoyés et désinfectés.

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs en utilisant des
méthodes ou des produits autorisés aussi souvent que nécessaire. L'exploitant prend les dispositions
appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de créer des

nuisances de voisinage.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, de fuel, et les produits dangereux
sont stockés dans des conditions propres a éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel
et tous risques pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de

l'environnement.

14° Equarrissage

Le ramassage des animaux morts est quotidien et ils sont entreposés dans 3 congélateurs,
sauf mortalité exceptionnelle et enlevés par l'équarrisseur ou détruits selon les modalités prévues

par le Code rural.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille sont placés dans un conteneur
¢tanche et fermé, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposé sur un emplacement

sépare de toute autre activité et réservé a cet usage.
Le briilage & I'air libre des cadavres est interdit.
15° Bruit

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne doit pas compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.
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Le niveau maximal de bruit est fixé par les valeurs limites suivantes :

J TI‘rax:u:h‘es horaires [ Valeur limite Lm’ J
Entre 6 Het 7 H |55dBA |
|Batre 7Het 20 H 60 dB A [
|Entre 20 H et 22 H |55dBA . |
|Entre 22 Het 6 H 50dB A |

L'émergence doit rester inférieure aux valeurs suivantes :

Pour la période allantde 6 ha 22 h :

Durée cumulée d'apparition Emergence maximale
du bruit particulier : T admissible en dB (A)

T<20mn 0

20mn <T<45mn

45mn<T<2h
2h<T<4h

T>4h

KON N D

Pour la période allantde 22 ha 6 h:

Emergence maximale admissible : 3 dB (A) a 'exception de la période de chargement ou
de déchargement des animaux. '

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque
l'installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas en fonctionnement.

Les niveanx de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

L'émergence due aux bruits générés par linstallation reste inférieure aux valeurs
fixées ci-dessus :

- En tous points de l'intérieur des habitations riveraines occupées par des tiers ou des
locaux riverains habituellement occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou

fermées ;
Le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, terrasse) de ces

mémes locaux ;

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier qui
peuvent &tre utilisés & l'intérieur de l'installation sont conformes & la réglementation en vigueur (les
engins de chantier répondent aux dispositions de l'arrété du 16 mars 2002 relatif aux émissions
sonores dans l'environnement des matériels destinés a étre utilisés a l'extérieur des batiments).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,

haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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16° Dysfonctionnement de l'installation

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais, a I'inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus, du fait du fonctionnement de cette installation, qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & Il'article L.511.1 du Code de

1'Environnement.

17° Déclaration d'émission polluante (concerne les élevages & partir de 40000 emplacements)

L'exploitant déclare chaque année la masse annuelle d'ammoniac produite dans son
installation conformément a l'arrété du 24 décembre 2002 modifié.

18° Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant
en informe le préfet au moins trois mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique

les mesures de remise en état prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de telle sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En

particulier :

La cuve & fuel est totalement vidangée et les hydrocarbures sont évacuées

conformément & la réglementation ;
les produits vétérinaires et les produits phytosanitaires sont évacués conformément a la

réglementation ;

le matériel d'élevage est revendu et évacué ou mis en déchetterie ; ‘

les poulaillers et annexes sont curés et nettoyés lors de la mise & l'arrét définitif. Les
bétiments présentant des risques d'éboulement ou de contamination, sont démontés et
les produits sont traités conformément 4 la réglementation ;

les silos d'aliment sont vidés et sont déposés a terre avant leur évacuation ;

la fosse utilisée en réserve & incendie est conservée en I'état si elle dispose de toute la
protection nécessaire ou elle est comblée de matenaux inertes, aprés évacuation de la

géomembrane ;
les abords des batiments sont entretenus et ne sont pas utilisés comme zone de stockage

de divers matériels ;
l'acces aux batlments est condamné par un dispositif de sécurité ainsi que l'accés au site ;

un panneau d'interdiction d'accés au site est apposé a son entrée.

Art. 4 - Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise
est affiché en permanence de fagon v151ble dans I'établissement par les soins du. bénéficiaire de

l'autonsa‘aon

Art. 5- Dispositions générales concernant I'hvgiéne et la sdcurité des travailleurs

En aucun cas, ni 4 aucune époque, les conditions précitées ne peuvent faire obstacle 4 I'application
des dispositions législatives et réglementaires relatives a I'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs ni
étre opposées aux mesures qui peuvent étre réguliérement ordonnées dans ce but.

Art. 6 - Une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie de LA CHAPELLE
HULLIN et un extrait, énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise, est affiché a

la porte de ladite mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de I'accomplissement
de cette formalité est dressé par le maire de LA CHAPELLE HULLIN et envoy¢ 4 la préfecture.
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Art. 7 - Un avis, informant le public de la présente autorisation, est inséré par les soins de la
Préfecture et aux frais de M. Tristan POINCLOUX dans deux journaux locaux ou régionaux

diffusés dans les départements de Maine-et-Loire et de Mayenne.

Art. 8 - Le texte complet du présent arrété peut étre consulté & la Préfecture, a la Sous-Préfecture de
SEGRE et & la mairie de LA CHAPELLE HULLIN.

Art. 9 - La Secrétaire générale de la Préfecture, le Sous-Préfet de Segré, le maire de
LA CHAPELLE HULLIN, les inspecteurs des installations classées et le Commandant du
groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de

I'exécution du présent arrété.

Fait 4 ANGERS, le 27 février 2014

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Préfecture,

Todig’ DEGIOVANNI

Délais et voies de recours : Conformément aux dispositions des articles L.515-27 du Code de
I’Environnement, la présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif de Nantes. Le délai
de recours est pour les tiers, personnes physiques ou morales, communes intéressées ou leurs groupements
d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente décision. Toutefois, si la mise en service
de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'qffichage de la présente décision, le
délai est prorogé de six mois & compter de la mise en service de l'installation. Pour le demandeur ou
Uexploitant, le délai est de deux mois et commence & courir du jour de la notification du présent arrété.
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